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Résumé Grace vient d'entrer au lycée de Prescott aprés avoir déménagé. Dans la chambre de sa
nouvelle maison, elle découvre des mots griffés sur le mur : Aidez-moi. Tuez-moi, je suis déja morte.
Ces mots, c'est Lucy, qui les a tracés. Lucy, qui a accuse trois garcons de Prescott de I'avoir violée.
Lucy, qui a été traitée de menteuse par le reste du lycée. Lucy, que la police n'a pas écoutée. Lucy,
qui a fui la ville avec ses parents. Tres vite, Grace comprend que cette violence s'exerce a tous les
niveaux dans la ville de Prescott : quand les joueurs de I'équipe de foot notent le physique des filles
qui passent devant eux ; quand son amie Rosina doit éviter les avances des clients du restaurant ou
elle travaille ; et surtout sur le blog du moment, "Les vrais mecs de Prescott” dont la ligne éditoriale
consiste principalement a considérer les femmes comme des objets. Grace, Erin et Rosina sont
décidées a agir, mais elles ne peuvent le faire seules. A partir de 15 ans.
Notes 1RLPE. - 2RLPESA. - JAg1599.

Traduit de : The nowhere girls .
Sujet(s) Viol : Romans pour les adolescents
Homosexualité : Romans pour les adolescents
Sexualité : Romans pour les adolescents
Genre,forme JnRoman
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